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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DEL RIMAC

N 299 -2018-viviENDA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional que celebran de una parte, EI MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, que en adelante se denominara VIVIENDA,
con R.U.C. N° 20504743307 y con domicilio legal en la avenida Paseo de la
Republica N° 3361, distrito de San lIsidro, provincia y departamento de Lima;
representado en este acto por el Viceministro de Vivienda y Urbanismo, sefior Jorge
Ernesto Arévalo Sanchez, identificado con D.N.I. N° 10287669 , designado por
Resolucion Suprema N° 014-2017-VIVIENDA; y de la ofra parte, LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DEL RIMAC, que en adetante se denominara LA
MUNICIPALIDAD, con R.U.C. N° 20131366613, con domicilio en la Plaza de Armas
Augusto Polo Campos del distrito del Rimac, provincia y departamento de Lima,
representada por su Alcalde, sefior Enrique Armando Peramas Diaz, identificado con
DNI N° 08081315, validamente designado mediante Resolucién N° 3800-2014-JNE,
en los términos y condiciones siguientes:

. CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y
Funciones del Ministeric de Vivienda, Construccién y Saneamiento, es el
organo rector de las politicas nacionales y sectoriales dentro de su ambito de
competencia, que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de
gobierno en el marco del proceso de descentralizacion en todo el territorio
nacional. Tiene por finalidad normar y promover el ordenamiento,
mejoramiento, proteccion e integracion de los centros poblados, urbanos y
rurales, como sistema sostenible en el territorio nacional; y en el desarrollo de ;

ejecuta con los gobiernos regionales, locales e instituciones publicas la
implementacién y evaluacion de las politicas, planes, programas y estrategias
nacionales y sectoriales, de acuerdo con las caracteristicas propias de la
realidad regional o local.

Mediante Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA se crea El Programa
Generacion de Suelo Urbano - PGSU, bajo el ambito del Viceministro de
Vivienda y Urbanismo de! MVCS, con la finalidad de contribuir a atender la
demanda de suelo urbano con fines de vivienda social, servicios
complementarios de infraestructura y de equipamiento, mediante la
promocion de acciones de recuperacién y/o transformaciéon urbana y
desarrollo de proyectos de producciéon de nuevo suelo urbano.

1.2 LA MUNICIPALIDAD, es un organc de gobierno local con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitucion Politica del Peru, la
Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y la Ley N° 27783, Ley de
Bases de la Descentralizacion.

sus funciones compartidas, entre otros aspectos, promueve, coordina vy .
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LA MUNICIPALIDAD es el érgano de gobierno promotor del desarrollo local,
en coordinacién y asociacion con los niveles de Gobierno Nacional y
Regional, a cuyo efecto la Ley dispone el ejercicio de competencias
compartidas para el logro de sus objetivos, evitando la duplicidad,
superposicion e interferencia de funciones con criterio de concurrencia y
preeminencia del interés publico.. L'as. relaciones entre los tres niveles de
gobierno deben ser de cooperacién y coordinacion sobre la base del principio
de subsidiariedad dispuesto por Ley.

Las Municipalidades en el marco de sus competencias y de conformidad con
ef articulo 195 de la Constitucién Politica del Perd, promueven el desarrollo y
la economia local y la prestacion de los servicios publicos de su
responsabilidad en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales
de desarrollo; asimismo planifican el desarrollo urbano y rural de sus
circunscripciones,  incluyendo la  zonificacién, urbanismo 'y el
acondicionamiento territorial.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1 El Manual de Operaciones del PGSU, aprobado por la Resolucion Ministerial
N°® 207-2013-VIVIENDA, en adelante el MOP, establece en el numeral 27.2
del articulo 27, entre las modalidades de actuacion del PGSU, la Modalidad
de Recuperacion de Suelo Urbano Existente consiste en recuperar areas
urbanas de -atenciéon especial para el desarrollo de proyectos urbano
integrales que permitan su mayor y mejor uso del suelo; siendo el producto
resultante de dicha modalidad, areas urbanas que permiten situar a la
poblacién y actividades socioeconomicas en mejores condiciones sociales,
economicas, fisicas y ambientales.

Asimismo, el articulo 28 del MOP, establece que la Modalidad de
Recuperacion de Suelo Urbano Existente, es la promocion y facilitacion de .
obras de remodelacion, rehabilitacion, reconstruccion, recuperacion ylo
restauracién, segun definicion establecida en la normativa técnica vigente.

Por su parte, el numeral 55.1 del articulo 55 del MOP define el area urbana
de atencién especial, como aquella area urbana deteriorada y/o subutilizada,
geograficamente diferenciada, que se encuentra o se podria encontrar, si no
se interviene, en todas o algunas de las siguientes situaciones: Proceso de
regresion urbana: Pérdida de funcionaldad social y/o econdmica,
degradacion progresiva de las edificaciones y los espacios publicos, uso poco
eficiente del suelo como de los servicios de infraestructura existentes, déficit
de servicios de equipamiento), Problematica Socioecondmica:
Desvalorizacion del suelo y de los inmuebles que en ellas existen, pérdida o
crecimiento acelerado de poblacién residente o visitante, pérdida de unidades
econdmicas y de empleo, pobreza, tugurizacion, descomposicion social), y
Problematica Ambiental: Contaminacion o degradacion ambiental, deterioro
de la imagen.

De otro lado, es necesario precisar que mediante el numeral 55.3 del articulo
55 del MOP, se establece la participacion municipal, sefalando que en
concordancia con la normativa vigente, las Municipalidades Provinciales son
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competentes para la promcecion, orientacion, aprobacion y control de las
intervenciones que se pudieran desarrollar en las areas urbanas de atencion
especial. Competencia que puede ser compartida con las Municipalidades
Distritales y Gobierncs Regionales.

Dentro de este marco normativo, el Alcalde de la Municipalidad Distrital del
Rimac, con Oficio N° 205-2018-SG/MDR, de fecha 28 de mayo del 2018, solicita
a VIVIENDA, la suscripcién de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional
entre el Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiento y la Municipalidad

" Distrital del Rimac, con el objeto de contar por parte de VIVIENDA con asesoria

y asistencia técnica en la evaluacién, identificacion y aprovechamiento del uso de
terrenos de propiedad de privados y del Estado en la jurisdiccion del Rimac y/o
de LA MUNICIPALIDAD que permitan el desarrollc de proyectos urbanos
integrales que conlleven a obtener soluciones habitacionales para las
poblaciones con menos recursos, a través de acciones de recuperacion de suelo
urbano existente.

La Gerencia de Planificacién y Presupuesto con el Informe N°® 074-2018-
GPP/MDR de fecha 10 de mayo del 2018, y la Gerencia de Asesoria Juridica de
LA MUNICIPALIDAD con el Informe N° 236-2018-GAJ/MDR de fecha 11 de
mayo del 2018, brindan la opinién favorable sobre la suscripcion del presente
Convenioc Marco de Cooperacién Interinstitucional. Asimismo, conforme al
Acuerdo de Concejo N° 038-2018-MDR de fecha 12 de mayo del 2018 el Concejo
Municipal de LA MUNICIPALIDAD aprueba y autoriza a su Alcalde la suscripcion -
del Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento y la Municipalidad Distrital del Rimac.

Mediante Informe N° 062-2018-VIVIENDANMVU/PGSU de fecha 4 de junio de
2018, el Director Ejecutivo del Programa Generacion de Suelo Urbano remite el
proyecto de Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio .
de Vivienda, Construccion y Saneamiente y la Municipalidad Distrital del Rimac
al Viceministerio de Vivienda y Urbanismo; asi como el Informe Técnico Legal
N° 011-2018/VMVU/PGSU-CG de fecha 4 de junio de 2018, con el sustento
tecnico y legal del referido proyecto.

Mediante Memorando N° 689-2018-VIVIENDA/OGPP-OP e Informe N° 207-
2018-VIVIENDA/QGPP-OPM, ambos de fecha 7 de junio de 2018, la Oficina de
Presupuesto y la Oficina de Planeamiento y Modernizacion de la Oficina General
de Planeamiento y Presupuesto emiten opinién favorable sobre la suscripcién del
Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional entre el Ministerio de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento y la Municipalidad Distrital del Rimac. '

Mediante Memorandum N° 1183-2018-VIVIENDA-OGPP de fecha 7 de junio de B

2018, la Cficina General de Planeamiento y Presupuesto - OGPP emite opinidn
favorable” sobre la suscripcion del Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional.

El literal a) del sub numeral 1.3 del numeral |. del Anex¢o 1 de la Resolucién
Ministerial N° 044-2018-VIVIENDA, delega en el Viceministro de Vivienda y
Urbanismo, entre otras, la facultad de suscribir convenios de colaboracion,
cooperacion, gestion, administracion de recurso u otros de naturaleza analoga y
sus respectivas adendas, por lo que, corresponde a dicho despacho
Viceministerial suscribir el presente Convenio.

LS ]
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

- Constitucién Politica del Peru.

- Ley N’ 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.

- Ley N® 27972, Ley Organica de Municipalidades y modificatorias.

- Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su Texto Unico
Ordenado, aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

- Ley N® 29090, Ley de Regulacién de Habilitaciones Urbanas y de Edificaciones.

- Ley N° 29415, LLey de Saneamiento fisico legal de predios tugurizados con fines de
renovacion urbana

- Decreto Supremo N°® 011-2006-VIVIENDA que aprueba el Reglamento Nacional de
Edificaciones

- Decreto Supremo N° 011-2010-VIVIENDA que aprueba el Reglamento de la Ley de
Saneamiento fisico legal de predios tugurizados con fines de renovacion urbana.

- Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA, crea el Programa Generacion de Suelo
Urbano.

- Decreto Supremo N° 304-2012-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley
General del Sistema Nacional de Presupuesto.

- Decreto Supremo N° 013-2013-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento Especial de

la Habilitacién Urbana y Edificacion.

- Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de

. Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construcciéon y Saneamiento,

modificado por Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.

- Decreto Supremo N° 022-2016-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de
Acondicionamiento Territorial y Desarrollo Urbano Sostenible.

- Decreto Supremo N° 006-2017-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 29090, Ley de Regulacion de Habilitaciones Urbanas y de Edificaciones.

- Decreto Supremo N° 011-2017-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de Licencias
de Habilitacidon Urbana y Licencias de Edificacion.

- Resolucidon Ministerial N° 207-2013-VIVIENDA, que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Generacion de Suelo Urbano.

- Acuerdo de Concejo N° 038-2018-MDR, el cual faculta al Alcalde a suscribir el
Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional con el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tiene por objeto que VIVIENDA, a través del PGSU y LA

MUNICIPALIDAD, establezcan un marco generai de cooperacion interinstitucional; con -
la finalidad de promover y ejecutar intervenciones en terrenos de propiedad de privados -
=. y del Estado en la jurisdiccion del Rimac y/o de LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a las
; competencias de ambas partes, en lo referido a la Recuperaciéon de Suelo Urbano

existente, con el objeto de desarrollar proyectos de vivienda social y sus servicios
complementarios, en concordancia con la legislacion sobre la materia, conforme a fas
acciones establecidas en la Clausula Sexta del presente Convenio Marco.

CLAUSULA QUINTA: NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue
fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran
cumplir con los objetivos del mismao.

AL
e T
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CLAUSULA SEXTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.2

6.2.1

6.2.2

6.2.3

VIVIENDA, a través del PGSU se compromete a:

Brindar asesoria y asistencia técnica en la evaluacién, identificacion y
aprovechamiento del uso de terrenos de propiedad de privados y del Estado en
la jurisdiccion del Rimac y/o de LA MUNICIPALIDAD que permitan el
desarrollo de proyectos urbanos integrales que conlleven a _obtener
soluciones habitacionales para las poblaciones con menos recursos, a través
de acciones de generacion de nuevo suelo urbano y/o recuperacion de suelo
urbano existente, segun lo previsto en el Manual de Operaciones del PGSU.

Coordinar la articulacidon de diversas Entidades y Organismos de los distintos
niveles de gobierno, involucrados en el desarrollo de los proyectos que se
ejecuten en el marco del presente Convenio.

Promover y efectuar las gestiones necesarias a efectos de que los predios
que se identifiquen y sean seleccionados para e! desarrollo de proyectos
urbanos integrales, y/o Recuperacion de Suelo Urbano existente, cuando
correspondan, sean concursados a través de una Entidad competente, con el
fin de que sean adjudicados a desarrolladores inmobiliarios para la ejecucion
de Proyectos Urbanos Integrales con fines de Vivienda Social, servicios
complementarios de infraestructura y equipamiento urbano.

Apoyar a LA MUNICIPALIDAD, segUn corresponda, en todo lo que signifique
el cumplimiento de los objetivos del presente Convenio.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a: ~

Emitir la norma municipal correspondiente, que declare tugurizado el predio que
se identifigue para la regularizacion o formalizaciéon de la propiedad y la
superacion de las condiciones de vida de los habitantes de las viviendas
tugurizadas, a cargo del PGSU, y de acuerdo a la Ley N° 29415 Ley de
Saneamiento Fisico Legal de Predios Tugurizados con fines de Renovacion
Urbana.

Apoyar segun corresponda, en el saneamiento fisico legal, la obtencion de los
cambios de zonificacién, subdivision y/o acumulacion predial, reurbanizacion, .
reestructuracién predial, aprobacion de planes especificos u otros planes:
urbanos, reajustes de suelo, otorgamiento de licencias de Habilitacion Urbana y
Licencias de Edificacién, incluyendo, de ser el caso, el apoyo en el Levantamiento
Catastral con fines de saneamiento, emision de planos y certificados catastrales,
emision de certificados de zonificacion y vias u otros documentos necesarios que
se requieran para lograr los objetivos del presente convenio; asi como brindar
apoyo en todos los tramites que resulten necesarios y que sean de su
competencia. .

Proporcionar informacion sobre los predios y/o las areas deterioradas y/o
subutilizables que hayan sido identificadas dentro de su jurisdiccion que podrian




6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7
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ser objeto de intervencion por parte de VIVIENDA, en el marco del presente
convenio y en el ambito de su competencia-

Brindar seguridad a los terrenos a intervenir o brindar el apoyo necesario, segun
corresponda, a fin de evitar invasiones o actos ilicitos en los mismos.

Apoyar en la difusion de los servicios y beneficics que ofrecen los diferentes
programas habitacionales a cargo de VIVIENDA, asi como otorgar facilidades a
promotores inmobiliarios, en la instalacién de puestos de atencién al publico o
cualquier otro medio que permita la difusion de dichos proyectos.

Efectuar y coordinar el acercamiento vecinal pertinente, de ser necesario, con el
objeto de-lograr un mejor desarrollo del presente Convenio.

Realizar todas las acciones necesarias para el cumplimiento de los objetivos del
presente convenio.

CLAUSULA SETIMA: CONVENIOS ESPECIFICOS

7.1

7.2

7.3

7.4

Cualquiera de las partes podra remitir a la otra, la propuesta de Convenio
Especifico, la que debera ir acompafiada del proyecto respectivo. Siendo
requisito indispensable que se enmarque dentro de los alcances establecidos
en el objeto descrito en la Clausula Cuarta del presente Convenio Marco.

Los Convenios Especificos deberan precisar la descripcion y los objetivos, |a
justificacién y las metas del apoyo a desarrollar, precisando los recursos

técnicos, financieros y humanos, los presupuestos, cronogramas de

desembolsos, los procedimientos y lineamientos para su ejecucién, los
plazos, entre otros, de conformidad con el marco legal vigente.

La aprobacion de la actividad o proyecto, devendra en un Convenio Especifico
que sera suscrito por las partes.

En caso que los plazos de vigencia de los Convenios Especificos excedan la
vigencia del Convenio Marco y en caso que este ultimo no sea renovado, los
Convenios Especificos continuaran su ejecucion hasta culminar su vigencia,
salvo que se presenten situaciones de fuerza mayor o caso fortuitc que limiten
o imposibiliten la continuacion de su ejecucion.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y ¥ 48
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tendra una duracién de tres (03) arios, pudiendo ser renovado mediante Adenda,
suscrita durante la vigencia del mismo. »

CLAUSULA NOVENA: FINANCIAMIENTO

2.1.

Las partes financiaran cada uno de los COMpPromisos que asuman en virtud
del presente Convenio Marco, con sus propios recursos, de acuerdo a su
disponibilidad presupuestal en cada gjercicio fiscal.
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9.2 En el supuesto que determinadas acciones requieran del concurso economico
de ambas partes y previc informe de disponibilidad presupuestal de ias
mismas, se suscribiran Convenios Especificos, a fin de establecer los

mecanismos de administracidon de los recursos, los objetivos, metas vy

responsabilidades.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACIONES

Cualquier modificacion al presente Convenio Marco se hara mediante Adenda,
debidamente suscrita por ambas partes, durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DESIGNACION DE COORDINADORES

11.1 Con el propésito de lograr la eficaz ejecucion del presente Convenio, cada una
de las partes, mediante documento escrito, debera designar un Coordinador
dentro de los diez (10) dias habiles de suscrito el presente Convenio Marco,
debiendo comunicarse dicha designacidn, entre las partes, en el mismo plazo.

11.2 Los Coordinadores designados podran ser sustituidos mediante comunicacion
escrita de los representantes de las partes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco puede ser resuelto antes de su vencimiento, por
cualquiera de las siguientes causales:

12.1 Por decisién unilateral de una de las partes, sin expresién de causa, previa
comunicacién por escrito, a la otra parte con una anticipacion de treinta (30)
dias habiles a la fecha de resolucién. La comunicacién de resolucién del
Convenio no liberara a las partes, bajo ninguna circunstancia, de los
compromiscs previamente asumidos durante la vigencia del mismo.

12.2 Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
: escrito. :

12.3 + ‘Por incumplimiento de cualquiera de los compromisos asumidos por las
partes en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera
requerir por escrito el cumplimiento de una obligacién en un plazo no mayor
de quince (15) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente
el Convenio Marco de mantenerse el incumplimiento.

’—é} En caso de operar la resolucion del Convenio o libre separacién, las partes acuerdan

ﬁ/“ que |las actividades que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su finalizacion,
de acuerdo a los compromisos asumidos, a efectos de no interrumpir su culminacion
en forma satisfactoria, debiéndose emitir un informe final liquidando dichas
actividades, dentro del plazo de cinco (05) dias calendario de culminadas.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO'

13.1 Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicion en el
presente Convenio.
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13.2  Eiincumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta
a la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente paraello
la remision de una Carta Notarial en el domicilio sefalado en la parte
introductoria del presente Convenio. .

CLAUSULA DECIMO CUARTA: SOLU'CI(Z)'N_DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacién o

" ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo

entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion
armoniosa y amistosa, en atencion al espiritu de cooperacion mutua que anima a las
partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes
dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo; debera ser resuelta
por medic de arbitraje de derecho, a carge de un colegiado conformado por tres (03)
arbitros, para lo cual las partes se someten a la jurisdiccién arbitral del Centro de
Arbitraje Popular "ARBITRA PERU", administrado por el Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, en la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus -

domicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos despues de los tres (03) dias habiles de notificada a la otra parte; caso
contrario, toda comunicacién o notificacion realizada a los domicilios indicados en la
introduccién del presente documento se entendera validamente efectuada.

Se suscribe el presente convenio, en sefal de conformidad de su contenido en tres

(03) ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los....2.2.... ... dias
delmesde.. ... .. JUN........ del afio dos mil dieciocho
Por VIVIENDA Por LA MUNICIPALIDAD

)

Viceministro de Vivienda y Urbanismo Icaide
Ministerio de Vivienda, Construccion y Municipalidad Distrital del Rimac
Saneamiento

JORGE ERNESTO AREVALO SANCHEZ ENRIQUE ARMA{DO PERAMAS DIAZ

8
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DEL RIMAC

Ne 299 _2018-vIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional que celebran de una parte, EI MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, que en adelante se denominara VIVIENDA,
con R.U.C. N° 20504743307 y con domicilioc legal en la avenida Paseo de la
Republica N° 3361, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima;
representado en este acto por el Viceministro de Vivienda y Urbanismo, sefior Jorge
Ernesto Arévalo Sanchez, identificado con D.N.I. N° 10287669 , designado por
Resolucién  Suprema N° 014-2017-VIVIENDA; y de la otra parte, LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DEL RIMAC, que en adelante se denominara LA
MUNICIPALIDAD, con R.U.C. N° 20131366613, con domicilio en la Plaza de Armas
Augusto Polo Campos del distrito del Rimac, provincia y departamento de Lima,
representada.por su Alcalde, sefior Enrique Armando Peramas Diaz, identificado con
DNI N° 08081315, validamente designado mediante Resoluciéon N° 3800-2014-JNE,
en los términos y condiciones siguientes: :

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y

Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, es el .

organo rector de las politicas nacionales y sectoriales dentro de su ambito de
competencia, que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de
gobierno en el marco del proceso de descentralizacion en tode el territorio
nacional. Tiene por finalidad normar y promover el ordenamiento,
mejoramiento, proteccion e integraciéon de los centros poblados, urbanos y
rurales, como sistema sostenible en el territorio nacional; y en el desarrollo de
sus funciones compartidas, entre otros aspectos, promueve, coordina y
ejecuta con los gobiernos regionales, locales e instituciones publicas la
implementacién y evaluacion de las politicas, planes, programas y estrategias
nacionales y sectoriales, de acuerdo con las caracteristicas. propias de la
realidad regional o local.

Mediante Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA se crea El Programa
Generacion de Suelo Urbano - PGSU, bajo el ambito del Viceministro de
Vivienda y Urbanismo del MVCS, con la finalidad de contribuir a atender la
demanda de suelo urbano con fines de vivienda social, servicios
complementarios de infraestructura y de equipamiento, mediante la
promecion de acciones de recuperacion yl/o transformacion urbana vy
desarrollo de proyectos de produccién de nuevo suelo urbano.

1.2 LA MUNICIPALIDAD, es un érgano de gobierno local con las atribuciones, .
competencias y funciones que le asigna la Constitucidon Politica del Peru, la
Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y la Ley N° 27783, Ley de
Bases de la Descentralizacion.
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LA MUNICIPALIDAD es el érgano de gobierno promotor del desarrollo local,
en coordinacién y asociaciéon con los niveles de Gobierno Nacional y
Regional, a cuyo efecto la Ley dispone el ejercicio de competencias
compartidas para el logro de sus objetivos, evitando la duplicidad,
superposicion e interferencia de. funmones con criterio de concurrencia y
preeminencia del interés publlco. Las relaciones entre los tres niveles de
gobierno deben ser de cooperacidn y coordinacion sobre la base del prlnC|p|o
de subsidiariedad dispuesto por Ley.

Las Municipalidades en el marco de sus competencias y de conformidad con
el articulo 195 de la Constitucion Politica del Pert, promueven el desarrollo y
la economia local y la prestacion de los servicios publicos de su
responsabilidad en armonia con las politicas y plames nacionales y regionales
de desarrollo; asimismo planifican el desarrollo urbano y rural de sus
circunscripciones,  incluyendo |la ° zonificagion, urbanismo y el
acondicionamiento territorial.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1

22

24

El Manual de Operaciones del PGSU, apropado por la Resolucion Ministerial
N°-207-2013-VIVIENDA, en adelante el P, establece en el numeral 27.2
del articulo 27, entre las modalidades d€ actuacion del PGSU, la Modalidad
de Recuperaciéon de Suelo Urbano Existente consiste en recuperar areas

urbanas de atencion especial para el desarrollo de proyectos urbano

integrales que permitan su mayor y mejor uso del suelo: siendo el producto
resultante de dicha modalidad, areas urbanas que permiten situar a la
poblacion y actividades socioeconémicas en mejores condiciones sociales,
econdmicas, fisicas y ambientales.

Asimismo, el articulo 28 del MOP, establece que la Modalidad de
Recuperacion de Suelo Urbano Existente, es la promocion y facilitacion de

. obras de remodelacién, rehabilitacion, reconstruccién, recuperacion y/o

restauracion, segun defmcnon establecnda en la normativa técnica vigente.

Por su parte, el numeral 55.1 del articulo 55 del MOP define el area urbana _

de atencion especial, como aquella area urbana deteriorada y/o subutilizada,
geograficamente diferenciada, que se encuentra o se podria encontrar, si no

-se interviene, en todas o algunas de las siguientes situaciones: Proceso de

regresion urbana: Pérdida de funcionalidad social y/o econdmica,

degradacion progresiva de las edificaciones y los espacios publicos, uso poco -

eficiente del suelo como de los servicios de infraestructura existentes, déficit

de servicios de equipamiento), Problematica Socnoeconomlca "
Desvalorizacion del suelo y de los inmuebles que en ellas existen, perdlda}ozi,

crecimiento acelerado de poblacion residente o visitante, pérdida de unidades
econdmicas y de empleo, pobreza, tugurizacion, descomposicion social), y
Problematica Ambiental: Contaminacién o degradacion ambiental; deterioro
de ia imagen.

De otro lado, es necesario precisar que mediante el numeral 55.3 del articulo
55 del MOP, se establece la participacion municipal, sefalando que en
concordancia con la normativa vigente, las Municipalidades Provinciales son
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competentes para la promocion, orientacion, aprobacion y control de las
intervenciones que se pudieran desarrollar en las areas urbanas de atencidn
especial. Competencia que puede ser compartida con las Municipalidades
Distritales y Gobiernos Regionales.

Dentro de este marco normativo, el Alcalde de la Municipalidad Distrital del
Rimac, con Oficio N° 205-2018-SG/MDR, de fecha 28 de mayo del 2018, sclicita
a VIVIENDA, la suscripcion de un Convenio de Cooperacién Interinstitucional
entre el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento y la Municipalidad
Distrital del R'imatg, con el objeto de contar por parte de VIVIENDA con asesoria
y asistencia técnica en la evaluacion, identificacion y aprovechamiento del uso de
terrenos de propiedad de privados y del Estado en la jurisdiccion del Rimac y/o
de LA MUNICIPALIDAD que permitan el desarrollo de proyectos urbanos
integrales que conlleven a obtener soluciones habitacionales para las
poblaciones con menos recursos, a través de acciones de recuperacion de suelo
urbano existente.

La Gerencia de Planificacion y Presupuesto con el Informe N° 074-2018-
GPP/MDR de fecha 10 de mayo del 2018, y la Gerencia de Asesoria Juridica de
LA MUNICIPALIDAD con el Informe N° 236-2018-GAJ/MDR de fecha 11 de
mayo del 2018, brindan la opinion favorable sobre la suscripcion del presente
Convenic Marco de Cooperacion Interinstitucional. Asimismo, conforme al
Acuerdo de Concejo N° 038-2018-MDR de fecha 12 de mayo del 2018 el Concejo
Municipal de LA MUNICIPALIDAD aprueba y autoriza a su Alcalde la suscripcion
del Convenio Marcc de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento y la Municipalidad Distrital del Rimac.

Mediante Informe N° 062-2018-VIVIENDA/VMVU/PGSU de fecha 4 de junio de «°
2018, el Director Ejecutivo del Programa Generacion de Suelo Urbano remite el

proyecto de Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio
de Vivienda, Construccion y Saneamiento y la Municipalidad Distrital del Rimac

al Viceministerio de Vivienda y Urbanismo; asi como el Informe Tecnico Legal |
- N° 011-2018/VMVU/PGSU-CG de fecha 4-de junio de 2018, con el sustento

técnico y legal del referido proyecto.

Mediante Memorando N° 689-2018-VIVIENDA/OGPP-OP e Informe N° 207-
2018-VIVIENDA/OGPP-OPM, ambos de fecha 7 de junio de 2018, la Oficina de
Presupuesto y la Oficina de Planeamiento y Modernizacion de la Oficina General
de Planeamiento y Presupuesto emiten opinidn favorable sobre la suscripcion del
Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministeric de Vivienda,
Construccion y Saneamiento y la Municipalidad Distritai del Rimac.

Mediante Memorandum N° 1183-2018-VIVIENDA-OGPP de fecha 7 de junio de
2018, la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto - OGPP emite opinidn
favorable sobre la suscripcion del Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional.

El literal a) del sub numeral 1.3 del numeral |. del Anexo 1 de la Resolucidn ‘

Ministerial N° 044-2018-VIVIENDA, delega en el Viceministro de Vivienda y
Urbanismo, entre otras, la facultad de suscribir convenios de colaboracion,
cooperacion, gestion, administracion de recurso u otros de naturaleza analoga y
sus respectivas adendas, por lo que, corresponde a dicho despacho
Viceministerial suscribir el presente Convenio.

(S
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

- Constitucion Politica del Peru.

- Ley N° 30186, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccién y Saneamiento.

- Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades y modificatorias.

- Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su Texto Unico
Ordenado, aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

* - Ley N® 28090, Ley de Regulacion de Habilitaciones Urbanas y de Edificaciones.

- Ley N° 29415, Ley de Saneamiento fisico legal de predios tugurizados con flnes de
renovacién urbana

- Decreto Supremo N° 011-2006-VIVIENDA que aprueba el Reglamento Nacional de
Edificaciones

- Decreto Supremo N° 011-2010-VIVIENDA que aprueba el Réglamento de la Ley de
Saneamiento fisico legal de predios tugurizados con fines de renovacién urbana.

- Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA, crea el Programa Generacion de Suelo
Urbano.

- Decreto Supremo N° 304-2012-EF, Texto Unico Ordenado de la-Ley N° 28411, Ley
General del Sistema Nacional de Presupuesto.

- Decreto Supremo N° 013-2013-VIVIENDA, que aprueba eI Reglamento Espemal de
la Habilitacién Urbana y Edificacién.

- Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
modificado por Decrete Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.

- Decreto Supremo N° 022-2016-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de |
Acondicionamiento Territorial y Desarrollo Urbano Sostenible. w

- Decreto Supremo N° 006-2017-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado |
de la Ley N° 29090, Ley de Regulacién de Habilitaciones Urbanas y de Edificaciones. - | -

- Decreto Supremo N° 011-2017-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de Licencias’ .
de Habilitacion Urbana y Licencias de Edificacion. S

- Resolucion Ministerial N° 207-2013-VIVIENDA, que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Generacion de Suelo Urbano.

- Acuerdo de Concejo N°~ 038-2018-MDR, el cual faculta al Alcalde a suscrlblr el
Convenioc Marco de Coaperacion Intermstutumonal con el Ministerio de Vivienda,
Construccidon y Saneamiento.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

MUNICIPALIDAD, establezcan un marco general de cooperacion interinstitucional; con
la finalidad de promover y ejecutar intervenciones en terrenos de propiedad de privados
y del Estado en la jurisdiccion del Rimac y/o de LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a las
competencias de ambas partes, en lo referido a la Recuperaciéon de Suelo Urbano
existente, con el objeto de desarrollar proyectos de vivienda social y sus servicios
complementarios, en concordancia con la legislacién sobre la materia, conforme a las
acciones establecidas en la Clausula Sexta del presente Convenio Marco.

|

|

!

|

El presente Convenio Marco tiene por objeto que VIVIENDA, a través del PGSU y LA :
o

CLAUSULA QUINTA: NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue
fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran
cumplir con los objetivos del mismo.
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CLAUSULA SEXTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.2.3

VIVIENDA, a través del PGSU se compromete a:

Brindar asesoria y asistencia técnica en la evaluacion, identificacion y
aprovechamiento del uso de terrenos de propiedad de privados y del Estado en
la jurisdiccion del Rimac y/fo de LA MUNICIPALIDAD que permitan el
desarrollo de proyectos urbanos integrales que conlleven a obtener
soluciones habitacionales para las poblaciones con menos recursos, a través
de acciones de generacion de nuevo suelo urbano y/o recuperacion de suelo
urbano existente, segun lo previsto en el Manual de Operaciones del PGSU.

Coordinar la articulacién de diversas Entidades y Organismaos de los distintos
niveles de gobierno, involucrados en el desarrollo de los proyectos que se
ejecuten en el marco del presente Convenioc.

Promover y efectuar las gestiones necesarias a efectos de que los predios
que se identifiqguen y sean seleccionados para el desarrollo de proyectos
urbanos integrales, y/o Recuperacion de Suelo Urbano existente, cuando
correspondan, sean concursados a través de una Entidad competente, con el
fin de que sean adjudicados a desarrolladores inmobiliarios para la ejecucion
de Proyectos Urbanos Integrales con fines de Vivienda Social, servicios
complementarios de infraestructura y equipamiento urbano.

Apoyar a LA MUNICIPALIDAD, segun corresponda, en todo lo que signifique
el cumplimiento de [os objetivos del presente Convenio.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

Emitir [a norma municipal correspondiente, que declare tugurizado el predio que
se identifique para la regularizacién o formalizacion de la propiedad y la
superacion de las condiciones de. vida de los habitantes de las viviendas
tugurizadas, a cargo del PGSU, y de acuerdo a la Ley N° 29415 Ley de
Saneamiento Fisico Legal de Predios Tugurizados con fines de Renovacion.
Urbana.

Apoyar segun corresponda, en el saneamiento fisico legal, la obtencion de los
cambios de zonificacion, subdivisién y/o acumulacion predial, reurbanizacién,
reestructuracion predial, aprobacion de planes especificos u otros planes -
urbanos, reajustes de suelo, otorgamiento de licencias de Habilitacién Urbana y
Licencias de Edificacion, incluyendo, de ser el caso, el apoyo en el Levantamiento
Catastral con fines de saneamiento, emision de planos y certificados catastrales,
emision de certificados de zonificacion y vias u otros documentos necesarios que
se requieran para lograr los objetivos del presente convenio; asi como brindar
apoyo en todos los tramites que resulten necesarios y que sean de su
competencia. .

Proporcionar informacion sobre los predios y/o las areas deterioradas y/o
subutilizables que hayan sido identificadas dentro de su jurisdiccién que podrian



6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7
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ser objeto de intervencion por parte de VIVIENDA, en el marco del presente
convenio y en el ambito de su competencia.

Brindar seguridad a los terrenos a intervenir o brindar el apoyo necesario, segun
corresponda, a fin de evitar invasiones o actos ilicitcs en los mismos.

Apoyar en la difusion de los servicios y beneficios que ofrecen los diferentes
programas habitacionales a cargo de VIVIENDA, asi como otorgar facilidades a
promotores inmobiliarios, en la instalacién de puestos de atencién al publico o
cualquier otro medio que-permita la difusion de dichos proyectos.

Efectuar y coordinar el acercamiento vecinal pertinente, de ser necesario, con el
objeto de lograr un mejor desarrollo del presente Convenio.

Realizar todas las acciones necesarias para el cumplimiento de los objetivos del
presente convenio.

CLAUSULA SETIMA: CONVENIOS ESPECIFICOS

- 7.1

7.2

7.3

7.4

Cualquiera de las partes podra remitir a la otra, la propuesta de Convenio
Especifico, la que debera ir acompafada del proyecto respectivo. Siendo

requisito indispensable que se enmarque dentro de los alcances establecidos

en el objeto descrito en la Clausula Cuarta del presente Convenio Marco.

Los Convenios Especificos deberan precisar la descripcion y los objetivos, la
justificacidén y las metas del apoyo a desarrollar, precisando los recursos
técnicos, financieros y humanos, los presupuestos, cronogramas de
desembolsos, los procedimientos y lineamientos para su ejecucién, los
plazos, entre otros, de conformidad con el marco legal vigente.

La aprobacion de la actividad o proyecto, devendra en un Convenio Especifico
que sera suscrito por las partes.

En caso que los plazos de vigencia de los Conveniocs Especificos excedan la
vigencia del Convenio Marco y en caso que este (ltimo no sea renovado:; los
Convenios Especificos continuaran su ejecucion hasta culminar su vigencia,

salvo que se presenten situaciones de fuerza mayor o caso fortuito que limiten

o imposibiliten la continuacion de su ejecucion.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y
tendra una duracién de tres (03) afos, pudiendo ser renovado mediante Adenda,
suscrita durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA NOVENA: FINANCIAMIENTO

9.1

Las partes financiaran cada uno de los compromisos que asuman en virtud
del presente Convenio Marco, con sus propios recursos, de acuerdo a su
disponibilidad presupuestal en cada ejercicio fiscal.
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En el supuesto que determinadas acciones requieran del concurso econémico
de ambas partes y previo informe de disponibilidad presupuestal de las
mismas, se suscribiran Convenios Especificos, a fin de establecer los
mecanismos de administracion de los recurscs, l0s objetivos, metas y
responsabilidades -

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DESIGNACION DE COORDINADORES

11.1

11.2

Con el proposito de lograr la eficaz ejecucién del presente Convenio, cada una
de las partes, mediante documento escrito, debera designar un Coordinador
dentro de los diez (10) dias habiles de suscrito el presente Convenio Marco,
debiendo comunicarse dicha designacion, entre las partes, en el mismo plazo.

Los Coordinadores designados podran ser sustituidos mediante comunicacién
escrita de los representantes de las partes.

| CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONVENIO

12.1

12.2

12.3

El presente Convenio Marco puede ser resuelto antes de su vencimiento, por
cualquiera de las siguientes causales:

Por decisién unilateral de una de [as partes, sin expresién de causa, previa
comunicacién por escrito, a la otra parte con una anticipacién de treinta (30)
dias habiles a la fecha de resolucién. La comunicacion de resolucion del
Convenio no liberara a las partes, bajo ninguna circunstancia, de los
compromisos previamente asumidos durante la vigencia del mismo.

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por

escrito.

- Por incumplimiento de cualquiera de los compromisos asumidos por las
partes en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera
requerir por escrito el cumplimiento de una obligacién en un plazo no mayor
de quince (15) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente
el Convenio Marco de mantenerse el incumplimiento.

En caso de operar la resolucion del Convenio o libre separacion, las partes acuerdan
que las actividades que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su finalizacion,
de acuerdo a los compromisos asumidos, a efectos de no interrumpir su culminacion
en forma satisfactoria, debiéndose emitir un informe final liquidando dichas
actividades, dentro del plazo de cinco {(05) dias calendario de culminadas.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

13.1

Las partes estan totaimente impedidas de realizar cesién de su posicion en el
presente Convenio.
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13.2  Elincumplimiento de lo antes establecido, por cualguiera de las partes faculta
a la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello
la remision de una Carta Notarial en el domicilio sefalado en la parte
introductoria del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo
entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion
armoniosa y amistosa, en atencion al espiritu de cooperacién mutua que anima a las
partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes
dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo; debera ser resuelta
por medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03)
arbitros, para lo cual las partes se someten a la jurisdiccion arbitral del Centro de
Arbitraje Popular "ARBITRA PERU", administrado por el Ministerio de Justicia y
Derechos.Humanos, en la cnudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
domicilios los sefalados en la parte introductoria, donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los tres (03) dias habiles de notificada a la otra parte; caso
contrario, toda comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la

«, introduccion del presente documento se entendera validamente efectuada.

= Se suscribe el presente convenio, en senal de conformidad de su contenido en tres

(03) eJemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los...2.2........ dias
delmesde....... }iN........ del afio dos mil dieciocho
Por VIVIENDA Por LA MUNCIRALIDAD

§

Viceministro de Vivienda y Urbanismo Aldalde
Ministerio de Vivienda, Construccion y Municipalidad
Saneamiento

JORGE ERNESTO AREVALO SANCHEZ ENRIQUE ARMANDC PERAMAS DIAZ
istrital del Rimac



